CULTURA | inAL~

COORDINACION GENERAL DE CONCERTACION
UNIDAD DE TRANSPARENCIA
Ciudad de México a 6 de noviembre de 2024

Asunto: Respuesta a la solicitud 330020124000088

A quien corresponda:

Respecto a su amable solicitud ingresada por el sistema SISAlI 2.0 con numero de folio
330020124000088 y que a la letra dice:

“l.- ¢Cudntas son y cudles son las lenguas indigenas que se hablan en el estado de
Chihuahua?
2.- Actualmente, ;cudnta es la poblacién que habla cada una de las lenguas indigenas del
estado de
Chihuahua?
3.- ¢Cudles son los tres municipios del estado de Chihuahua con mayor nimero de hablantes
de lenguas
indigenas?, ;cudl es su proporcion con el total de habitantes en cada uno de los municipios?
4.- (Alguna de las lenguas indigenas que se hablan en el estado de Chihuahua estdn en
riesgo de
desaparecer? ;Cudles y por qué?
5.- ¢Qué estdn haciendo el Gobierno Federal y el Gobierno del Estado para evitar que las
lenguas
indigenas desaparezcan en el estado de Chihuahua?
6.- En las zonas urbanas del estado de Chihuahua, ;:Qué se estd haciendo para que los
hablantes de
estas lenguas y sus hijos las conserven? Citar al menos tres casos como ejemplo.
7.- Para cada una de las lenguas indigenas que existen en el estado de Chihuahua, ;existe al
menos un
diccionario traductor, pdginas en internet para su traduccién o intérpretes certificados para
la ensefAanza
del idioma? Si la respuesta es si, citar ejemplos; y si es no, ;por qué?
8.- ¢Cudnto presupuesto invierten anualmente para la conservacion de las lenguas indigenas
enel
estado de Chihuahua? ;Cudl es a la lengua que mds se le invierte y por qué?

Gracias."(SIC)”

Con respecto a las preguntas 1, 2 y 4, me permito informar que en el estado de Chihuahua, de
acuerdo al Catalogo de las Lenguas Indigenas Nacionales, Variantes linguisticas de México con
sus autodenominaciones y referencias geoestadisticas (INALI, 2009) y la actualizaciéon del
Catalogo de las Lenguas Indigenas Nacionales en 2024, se encuentran registradas 5 lenguas de
asentamiento histérico y 49 lenguas de asentamiento contemporaneo (resultante de procesos
migratorios), las cuales se presentan a continuacion, con el numero de hablantes de 3 afios y
mas, segun el Censo General de Poblacién y Vivienda 2020 (INEGI).
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Lengua Autodenominacién HLI Asentamiento Grado de
Histérico/ Riesgo
Asentamiento
Contemporaneo
Tarahumara Raldmuli 86,033 Asentamiento Lengua
historico Amenazada
Tepehuano del Odami 9,655 Asentamiento Lengua
norte historico Amenazada
Guarijio Warihé/Makurawe 867 Asentamiento Lengua en
histérico riesgo
Pima Oichkama 583 Asentamiento Lengua en
no'oka/Oishkam no'ok historico riesgo
N'dee/N'nee/Ndé N'dee/N'nee/Ndé Sin  Asentamiento Lengua en
datos histdrico riesgo
Mixe Ayuujk 460 Asentamiento Lengua
contemporaneo Amenazada
Tsotsil Bats'i k'op Tsotsil 207 Asentamiento Lengua
contemporaneo Amenazada
Tseltal Bats'il k'op Tseltal 166 Asentamiento Lengua
contemporaneo Amenazada
Chatino Cha'jna'a 20 Asentamiento Lengua
contemporaneo Amenazada
Seri Cmiique litom 2 Asentamiento Lengua en
contemporaneo riesgo
Cuicateco Dibaku 8 Asentamiento Lengua
contemporaneo Amenazada
Mazateco Enna 338 Asentamiento Lengua
contemporaneo Amenazada
Otomi HAahAU 177 Asentamiento Lengua
contemporaneo Amenazada
Ixil Ixil 3  Asentamiento Lengua en
contemporaneo riesgo
Lacandén Jach t'aan 1 Asentamiento Lengua en
contemporaneo riesgo
Yaqui Jiak Noki 34  Asentamiento Lengua
contemporaneo Amenazada
Mazahua JAatrjo/JAatjo 1,037 Asentamiento Lengua
contemporaneo Amenazada
Chinanteco Ju jmi 1,854 Asentamiento Lengua
contemporaneo Amenazada
Kagchikel Kakchikel 4  Asentamiento Lengua en
contemporaneo riesgo
Kickapoo Kikapu 2 Asentamiento Lengua en
contemporaneo riesgo
Chuj Koti' 6 Asentamiento Lengua
contemporaneo Amenazada
Akateko Kuti' 7 Asentamiento Lengua
contemporaneo Amenazada
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Lengua

K'iche'
Chontal de
Oaxaca
Ch'ol
Tepehua
Maya
Tlapaneco
Cora
Nahuatl
Popoloca
Amuzgo
Huave
Zoque
Tepehuano del
sur
Papago
Tlahuica
Jakalteko
Tarasco
Q’anjob’al
Q'eqchi’
Mam

Huasteco

Tojolabal

Autodenominacion

K'iche!
Lajltaygi
Lakty'an (CH'ol)
Lhima'alh'ama'/Lhimasipij
Maayat'aan
Me'pjaa
Naayeri
Nawatlahtolli
Ngiwa
Nomndaa
Ombeayilts/
Umbeyajts/Umbeyujts
Otetzame
O'dam/Au'dam
Olotam
Pjiekakjo
Popti/Abxub'al
P'urhepecha
Q’anjob’al
Q'eqgchi!

Ta Yol Mam
Tének

Tojol-ab'al

HLI

22

71
41
213
200
33

1,853

29
50
158

n

133
14
14
32

89

Asentamiento

Histérico/

Asentamiento
Contemporaneo

Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo
Asentamiento
contemporaneo

Grado de
Riesgo

Lengua en
riesgo
Lengua en
riesgo
Lengua
Amenazada
Lengua
Amenazada
Lengua
Amenazada
Lengua
Amenazada
Lengua
Amenazada
Lengua
Amenazada
Lengua en
riesgo
Lengua
Amenazada
Lengua
Amenazada
Lengua
Amenazada
Lengua
Amenazada
Lengua en
riesgo
Lengua en
riesgo
Lengua en
riesgo
Lengua
Amenazada
Lengua
Amenazada
Lengua en
riesgo
Lengua en
riesgo
Lengua
Amenazada
Lengua
Amenazada
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Lengua Autodenominacién HLI Asentamiento
Histérico/
Asentamiento
Contemporaneo

Triqui Triqui 28 Asentamiento
contemporaneo

Totonaco Tutunaku 165 Asentamiento
contemporaneo

Mixteco Tu'un Savi 3,329 Asentamiento
contemporaneo

Chichimeco Uza! 2 Asentamiento
Jonaz contemporaneo

Huichol Wixarika 41  Asentamiento
contemporaneo

Pame Xitiuy 2 Asentamiento
contemporaneo

Ixcateco Xjuani 1 Asentamiento
contemporaneo

Chontal de Yokot'an 2 Asentamiento
Tabasco contemporaneo

Mayo Yoremnokki 38 Asentamiento
contemporaneo

Zapoteco Zapoteco 914 Asentamiento
contemporaneo

Grado de
Riesgo

Lengua
Amenazada
Lengua
Amenazada
Lengua
Amenazada
Lengua
Amenazada
Lengua
Amenazada
Lengua en
riesgo
Lengua en
riesgo
Lengua
Amenazada
Lengua en
riesgo
Lengua
Amenazada

En relaciéon con la pregunta 3, los siguientes son los tres municipios con mayor numero de

hablantes de lenguas indigenas.

Municipio del Estado de Total
Chihuahua General
Guachochi 47,063
Guadalupe y Calvo 46,943
Chihuahua 898,258

Referente a la interrogante No. 5:

Total Hablante de lengua

indigena

15,912

Proporcioé
n
26,414 56%
33.9%
9,439 1%

El INALI en asesoria y colaboracién con el Consejo de Planificaciéon Linguistica del Idioma
Ralamuli, asi como el apoyo de autoridades municipales y tradicionales, llevan a cabo diversas
acciones en el marco del Plan de Justicia de la Sierra Tarahumara para la revitalizacion, el
desarrollo y fortalecimiento este idioma; acciones como la generaciéon de recursos linguisticos
para fomentar el uso oral y escrito de la lengua, a través del programa de Normalizacién
LingUistica con la elaboracién de la norma de escritura del idioma Ralamuliy la confeccion de un
alfabeto de esta lengua, consensuado y validado por la poblacion.

3 2C24

" Felipe Carrillo
PUERTO



CULTURA | inALa

SECRETARIA DE CULTURA

De esta manera, el INALI ha publicado el alfabeto del idioma Ralamuli en su pagina institucional
y la norma de escritura cuenta con un avance del 70%. Ademas, ha publicado el alfabeto y la
norma de escritura de la lengua Oichkama no'oka/Oishkam Nook (pima).

Respecto al idioma Warihé/Makurawe (guarijio) y Odami (tepehuano del norte), estos se
encuentran en lafaseinicial en la elaboracidn de su cartillay norma de escritura respectivamente.

Interrogante 6

Ante la complejidad de condiciones que propician el desplazamiento y abandono de las lenguas
indigenas nacionales, tanto en el estado de Chihuahua como en el resto del pais, el Instituto
Nacional de Lenguas Indigenas implementa proyectos para propiciar una mayor valoracién
social de la diversidad lingUistica del pais, para impulsar su uso en todos los ambitos y contextos
y para fortalecer el ejercicio de los derechos linguisticos de los pueblos indigenas, tales como los
siguientes:

- el programa de normalizaciéon del sistema de escritura de todas las lenguas

- la publicaciéon y distribucién de materiales en lenguas indigenas

- la profesionalizaciéon de intérpretes y traductores de lenguas nacionales

- la conformacion de Consejos de Planificacion LingUistica de base Comunitaria

- la produccidon de capsulas de divulgacion de las lenguas con la participacion protagdnica de sus
hablantes

Entre otros.
Interrogante 7

En la liga siguiente podrda encontrar el catalogo de publicaciones del INALI
https://site.inali.gob.mx/INALIDhuchlab/, con publicaciones como las que a continuacion se
enlistan.

1. Alfabetoy norma de la lengua Oichkama no'oka/Oishkam no’ok (pima)
https://site.inali.gob.mx/publicaciones/norma_pima.pdf
https://site.inali.gob.mx/publicaciones/carteles_alfabetos/cartel_alfabeto_pima_opt.pdf

2. Alfabeto de la lengua N'dee/N'nee/Ndé
https://site.inali.gob.mx/INALIDhuchlab/assets/files/cartel_alfabeto_ndee-nnee-nde.pdf

3. Vocabulario Odami
https://site.inali.gob.mx/publicaciones/vocabulario_odami.pdf

4. 68 voces
Warihdé Makurawe: https://68voces.mx/guarijio-la-creacion-de-la-fiesta-de-la-tuburada

Raldmuli: https://68voces.mx/tarahumara-el-origen-de-los-raramuri-y-los-chabochi

Privada de Relox 16A, piso 5, col. Chimalistac, C.P. 01070, alcaldia Alvaro Obregén, CDMX.
Tel: 55 5004 2100 www.inali.gob.mx
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SECRETARIA DE CULTURA

En el caso de las lenguas habladas en el estado de Chihuahua, que han sido documentadas en el
Acervo de Lenguas Indigenas Nacionales (ALIN), todo ello con el fin de preservar y fomentar el
uso de la lengua indigena, dichos materiales se encuentran las siguientes ligas:

Odami (tepehuano del norte). Materiales fotograficos
Link de consulta: http://alin.inali.gob.mx/xmlui/nandle/123456789/801

1. Ralamuli (tarahumara). Materiales fotograficos

Link de consulta: http://alin.inaligob.mx/xmlui/nandle/123456789/525
2. N'dee/N'nee/Ndé. Materiales fotograficos y un audiovisuales

Link consulta: http://alin.inali.gob.mx/xmlui/handle/123456789/794

Adicional a lo anterior, con el desarrollo del Padrén Nacional de Intérpretes y Traductores en
Lenguas Indigenas, PANITLI, el Instituto Nacional de Lenguas Indigenas aporta a la
Administracion Publica y a las instituciones privadas, un instrumento fundamental y de facil
acceso para que las instituciones puedan contactar y contratar intérpretes y traductores de
lenguas indigenas nacionales, generando asi mejores condiciones de acceso a la justicia, a la
salud y a la atencidon publica en general, con pertinencia lingUistica y cultural.

https://siip.inali.gob.mx

Interrogante 8

En cuanto a la inversion presupuestal, ésta no se determina por lengua ni por entidad federativa
sino por proyecto, por lo que no es posible especificar cuanto presupuesto se invierte anualmente
para la conservacion de las lenguas indigenas en el estado de Chihuahua ni de ningun otro.

Sin otro en particular, le enviamos un cordial saludo.

Unidad Responsable de la informacién
Mtro. Nicandro Gonzalez Peia
Director de la Direccién de Desarrollo Linglistico Comunitario

UNIDAD DE TRANSPARENCIA

INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS

Privada de Relox 16A, piso 5, col. Chimalistac, C.P. 01070, alcaldia Alvaro Obregén, CDMX.
Tel: 55 5004 2100 www.inali.gob.mx
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